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Interju Gal Judittal, a KSbanyai Bem Jozsef Altalanos Iskola
igazgatojaval

Az intézmény, ahol jirtunk, egyértelmiien pozitiv példic allit arra, hogyan
miikédhet az iskola befogadé kozegként, hogyan talilhatnak a pedagdgusok
egylittmiikodd partnerekre és kiegészitd forrdsokra, ha a bevindorlék gyermekeinek

ﬁ szdm témdajit rovatunkban a magyar iskolai gyakorlat feld]l kozelitettitk meg.

integricidja a tét. Szdmos problémara torténik utalis, de az igazgaténd — érthetd okokbdl
— a beszélgetés alatt, majd a sz6veg tjraolvasisakor dnkontrollt gyakorolt, igy az interju-
ban megjelend kép deriisebb, mint a valdsig.

Educatio (a tovdbbiakban E): Miéta vezeti ezt az intézményt?
G4l Judit (a tovdbbiakban GJ): Szeptemberben a kilencedik tanévet nyitottam meg in-
tézményvezetSként.

E: Egy olyan iskoldt kerestiink ebhez az interjihoz, abol komoly tapasztalatokkal rendelkez-
nek a pedagogusok a bevdandorlok gyermekeinek oktatdsdban. A témdval foglalkozo kutatok
ezt az iskoldt ajinlottik. Mit gondol, miért?

GJ: Valészintileg azért, mert a migrdns tanuldk szdma nélunk viszonylag magas, 25%.
Bér hozza kell tennem, hogy nagyon sok gyerek koziilitk mar itt sziiletect Magyar-
orszdgon. 40 kinai vagy vietnami tanulénkbdl 28 mdr itt litta meg a napvildgot. Van
még 5 gyermekiink, akik vietnami—magyar vegyes hdzassigbdl szirmaznak. Ezen kiviil
vannak Aleppdbdl érkezett, eredetileg menekiilt stitusszal rendelkezd gyerekeink, akik
ma mdr magyar allampolgarsigot kaptak; egy magyar—arab kislinyunk, egy magyar és
Fiilop-szigeti, valamint egy magyar és dél-amerikai szdrmazdst didkunk.

E: Mindig is jellemzd volt az iskoldra a bevindorolt sziilsk magas ardnya, vagy ez csak az
ut6bbi években jelent meg trendként?

G.J.: Nem tudom, mikor volt, amikor megjelent az elsd vietnami tanulé nilunk, de arra
emlékszem, hogy 6 Hajnika volt, egy nagyon értelmes és szorgalmas kislany, aki el8szor
nagy feltlinést keltett az iskoliban. Aztin egyre tobb vietnami és kinai gyerek érkezett,
és mira ez teljesen megszokottd valt. Amig kezdetben f8leg olyan gyerekek jottek, akik
nagyon motivéltak voltak és célratordek, addig napjainkban mir elég véltozatos ez a kép,
aj6 és kevésbé j6 képességliek, a szorgosak és lusticskak egyardnt megtalalhatbak az is-

kolapadokban.
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E: Nem arrol van szé, hogy amig kevesen vannak, addig 6k maguk is szeretnének pozitivan
kitiinni a tobbiek kozil?

G.J.: Azt gondolom, hogy eleinte az ambiciézusabb sziil8k érkeztek Magyarorszdgra, és
gyermekeiket is ugyanez jellemezte.

E: Milyen nyelvi szocializdcién esnek dt ezek a gyerekek, mielétt iskoldba jonnek?

G.J.: Szinte mindegyik gyerek nyelvi hitrinnyal indul, hiszen otthon csak kinaiul vagy
vietnamiul beszélnek. A csalidban a gyerekek azok, akik a legjobban beszélik a magyar
nyelvet, de 8k sem olyan 4drnyaltan, gazdagon haszniljak, mint egy magyar anyanyelvii
gyermek. Ilyen szempontbdl nagy hatrinyban vannak.

E: Van dltaldban kiilonbség a migrdns és nem migrdns gyerekek sziildi hdttere kozott?

G.J.: Nalunk a migrins sziil8kre a magas iskoldzottsig nem nagyon jellemz8, mert a gye-
rekek sziilei tobbnyire kereskeddk, a piacon dolgoznak. Azt persze nem tudom, hogy
milyen végzettséggel rendelkeznek, és azt sem, hogy otthon milyen munkét végeztek,
de itt olyan jellegii tevékenységet litnak el, amihez egy szakiskolai végzettség is elegendd.

E: A tandrok szdmdra milyen kibivdst jelent mindez? Mivel tudnak konnyen megbirkozni,
és mivel kevésbé?
G.J.: A legnagyobb kihivist a migrins gyerekek nyelvi fejlesztése jelenti.

E: Miért nincs magyar mint idegen nyelvi oktatéjuk?

G.J.: Ehhez stituszbdvitésre, 0ij pedagdgiai programra, 4j helyi tantervre lenne sziiksé-
giink. A tantestiilet minden tagja nagy lelkesedéssel ll ahhoz a nem kis kihivast jelentd
feladathoz, amelyet a nyelvtanitisuk jelent, hiszen nagyon szeretjiik ezeket a gyerekeket.
De azért aztis el kell mondanom, hogy sokkal tobb a befektetett energia, mint amennyire
litvinyos az eredmény, hiszen nem vagyunk MID szakos pedagdgusok.

E: Gondolom, mivel évfolyamonként csak egy osztdly van, a bevindorlék gyerekei integrdltan
tanulnak?

G.J.: Igen. Ugyanazon tanterv szerint tanulnak, mint a magyar gyerekek. Ha valaki kiil-
foldrdl érkezik, akkor egy tanéven keresztiil felmentjiik az osztilyozis és értékelés aldl,
igy alegfontosabb feladata ,csak” az, hogy a magyar nyelvet minél el8bb elsajétitsa. Persze
kiilon is foglalkozunk velitk. A fejlesztépedagdgusok egy bemeneti mérést készitenek,
melynek tapasztalatai azt mutatjik, hogy az 4zsiai gyerekek logikai képességei nagyon
jok, a nyelviek — érthetd médon — nem annyira. Tehdt, mi is fejlesztjitk 8ket egyénileg
vagy kiscsoportban, s igy, ha szorgalmasak, egy év alatt annyit el tudnak sajititani a ma-
gyar nyelvbdl, hogy utina mér tudnak haladni a t6bbiekkel.

E: A mdsodik évtsl mdr értékelést is kapnak?

G.J.: Igen, akkor mar értékelni is tudjuk 8ket, vagy ha dgy érezziik, hogy az egy év
nem volt elegendd, akkor marad még egy évig csak nyelvtanul6, és nem adunk neki osz-
talyzatot. De iskoldnkban nincs ‘'magyar mint idegen nyelv’ tantirgy, nem miikddnek
kiilon nyelvi csoportok. A Menedék Egyesiilettdl kapunk most segitséget, akik egyé-
ni mentoréldst biztositanak a tanuldink szdmara. A mdsik nagy lehet8ség a Miskolci
Egyetem ,Egyiitthaladé” tankdnyvcsalddjinak kiprébalisa. Ennek keretében 5. és 6.

453



VALOSAG

évfolyamon egy-egy csoporttal fogjuk tesztelni a migrins tanulék részére irt nyelv-
konyveket.

E: A sziilsket mennyire tudjdk bevonni ebbe a munkdba?

G.J.: A sziil8k nagyon keveset vannak otthon, mert dllandéan dolgoznak. A gyerekek, ha
tehetnék, itt lennének az iskoldban, ameddig az nyitva van. A sziil8k annyit tudnak tenni,
hogy kiilon tanirokat biztositanak a gyerekek szdmdra, mert tobbségiiknek ez nem jelent
anyagi problémit.

E: Az iskola épiiletében is meg tudjdk ezeket a kiilon ordkat szervezni?
G.J.: Mi pénzért nem tanithatjuk a gyerekeket délutinonként. Ha van ismerdsiink, aki
ezt véllalja, akkor 8t ajanlhatjuk.

E: Vannak csalddlatogatisok? Hogyan zajlanak?

GJ.: Csalddokat akkor litogattunk, amikor egy EU-s projekt keretében erre volt lehetd-
ségiink. ,Befogadd kozosségek” cimen két évig futott ez a projekt, s ennek egyik program-
ja volt a csalddlitogatds, természetesen tolmics kozremiikodésével. Az érintett csaladok
nagyon megtisztelve érezték magukat. Szerveztiink kinai és vietnami jeles napokat is,
hogy minden tanulénk ismerje meg a bevindorldk kulturdjit, szokdsait. Fantasztikus
volt, és a csalddok haldsak a mai napig. Példdul, a kardcsony a kinai vagy vietnami kulears-
ban nem pirosbetiis iinnep, mégis rengeteg ajindékkal lepnek meg minket minden évben.

E: Emlitette, hogy a tandrok ugyan lelkesek, de azért a migrans gyerekek oktatdsa komoly
szakmai kibivdst is jelent. Van lehetdségitk a kollégdknak szakmai tovdbbképzéseken, tapasz-
talatcseréken részt venni?

GJ.: A Miskolci Egyetem 30 6rds tovabbképzésén két kolléga fog részt venni, akik az
Egyiitthalad6 program tankényveivel dolgoznak majd. A Menedék Egyesiilettel is van-
nak kézds szakmai programjaink. Tartott mar nevelési értekezletet iskolinkban MID
szakos pedagdgus, jirtunk mér litogatéban a XV. keriileti magyar-kinai két tannyelvii
iskoldban, és a K8bdnyai Pedagdgiai napokon az Orchidea iskoliban is megtekintettiink
néhény nyelvérit. Tehdt vannak tovabbképzési lehet8ségek, amelyek segitik a munkan-
kat. Nem érzem tigy, hogy teljesen magunkra lennénk hagyva ezzel a feladattal.

E: Tudna még mondani valamit a ,Befogado kozosség” palydzatrol? Milyen célokat tudtak
dltala megvalésitani?

G.J.: A palydzaton két iskola és két évoda vett részt, ezek szoros egyiittmiikodésével
val6sult meg a program, amelyben helyet kaptak a csalddlitogatasok, kinai és vietnami
nyelvil sziildi értekezletek, jeles napok, olimpidk, egy Ki mit tud? és egy felejthetetlen
balatoni tiborozas. Minden dokumentumunk réviditett viltozatdt leforditottuk kinai
és vietnami nyelvre.

E: Mi az, ami ebbdl megmaradt a gyakorlatban?
G.J.: Az olimpidk, a csalddlitogatisok, a jeles napok.

E: Nem vagyok teljesen tisztdban a hazai jogszabdlyokkal, de szdmomra igencsak megleps,
hogy a sziiléi értekezleten a tolmdcs részvétele nem magatol értetdds egy olyan helyzetben, ami-
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kor az iskola tanuléinak egynegyede kilfoldi. A bevandorls sziilsknek nincs joga tdjékozédni
a gyermek fejlédésérdl és az iskolai életrgl?

GJ.: Keriiletiinkben eddig még nem volt aktiv a kinai vagy vietnami nemzetiség, amely
ha megalakulna, akkor a keriilettd] kapott tdimogatdsbdl akdr a tolmdacsok biztositdsit is
tudni fedezni.

E: Az iskoldban 20% a cigdnygyerekek ardnya. Mennyiben ldtja a két feladatot, a migrdns és
a roma tanulék oktatdsdt hasonlénak?

G.J.: Iskolink roma tanuléinak tdbbsége a Hés utcibdl jir hozzink. Kultarijuk, szokd-
saik sajitos hagyomanyokon nyugszik. Nagyon fontos néiluk a csalid szerepe, amelyben
a gyermek kozponti helyet foglal el. Az embertelen lakhatisi kériilmények ellenére
mindent megtesznek azért, hogy gyermekiiknek jobb legyen. A hasonlésigot abban
litom, hogy mindkét esetben sajitos médszerekkel, egyéni bandsméddal kell kozelite-
niink feléjiik.

E: A nyelvi bdtranyt emlitette még, mint hasonlésdgot. A cigdnygyerekek nyelvi fejlesztésére
ugyanazt a modszert alkalmazzdk, vagy mdsképp kezelik ezt a problémat?

G.J.: Naluk nincs olyan koncentralt egyéni fejlesztés, mint a migransokndl, inkdbb meg-
prébiljuk ket olyan helyekre eljuttatni, amivel gazdagodnak, ami lehetdvé teszi, hogy a
vildgbdl t5bb mindent ldssanak.

E: Szerveznek olyan programokat, ahol a sziil6k is jelen lehetnek?
G.J.: Igen, a tanév sordn t3bb olyan rendezvényiink is van, ahol a sziilék is jelen vannak
a gyerekek mellett: csaladi kirdndulds, farsang, bogricsozisok...

E: Eléfordulnak konfliktushelyzetek a kulturdlis kiilonbségekbsl fakadsan?
G.J.: A kulturilis kiilonbségekbdl nem adédnak konfliktusok a gyerekek kozott.

E: Hogyan viszonyulnak a magyar gyerekek a kiilfldi gyerekekhez?
G.J.: Nagyon elfogaddan, érdekl8dve a mis kultdarak irdnt.

E: Es hogyan latjdk ezt a magyar szillk: elényként vagy hdtranyként élik meg, hogy a gyerekiik
egy ilyen iskoldba jdr?

GJ.: Akik benniinket vlasztanak, azok ezt a helyzetet elfogadjék, és remélem, elényként
élik meg iskoldnk szinességét, viltozatossigit.

E: Nyomon tudjdk kovetni, hogy mi lesz ezekkel a gyerekekkel?

G J.: Csak akkor tudjuk nyomon kévetni az életiiket, ha a litéteriinkben maradnak. A
tovabbtanuldssal kapcsolatban sajnos az a tapasztalatunk, hogy nagyon nagy hatrinyt
jelent a migrins gyerekek szdmdra a magyar nyelvii felvételi. Képességeik alapjin jobb
kozépiskolakba is felvételt nyerhetnének.

E: A nyelvi hétrdny tebdt elkiséri a migrans gyerekeket a kézépiskoldig.
G.J.: Igen, bar az évek muldsaval talin mérséklédik.
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E: Mennyire jellemzd, hogy a migrdns gyerekek az iskola elvégzése utin hazatérnek a hazd-
jukba?

GJ.: Olyanrdl nem tudok, aki végleg hazatért volna, de arra volt t8bb példa is, hogy hosz-
szabb id8re kimentek a csalddjukhoz, majd visszatértek. A nagyobb iinnepek alkalméval
a csalad egyiitt utazik el.

E: Azért engem most erdsen foglalkoztat, hogy miért nem tudjdk ezek a gyerekek a nyelvi hdt-
ranyukat az iskolai évek alatt lekiizdeni, mikozben a célnyelvi kozegben élnek.

GJ.: Ez igaz, de ha otthon csak kinaiul vagy vietnamiul beszélnek, akkor ez kevés.
Réadésul, mivel egyre tdbb kinai és vietnami gyerek van egyiitt egy osztalyban, a gyere-
kek egymds kozdtt sem mindig csak a magyar nyelvet haszniljik. A magyaron kiviil mis
nyelvek is érdeklik Sket, ezek kéziil az angol a legnépszer(ibb. Nem mindenki gondolja
azt, hogy végleg Magyarorszigon szeretne letelepedni, néhinyan mds orszdgban képzelik
el a jovgjitket.

E: El tudnd képzelni, hogy tobbségbe keriiljenek az iskoldjukban a kiilfoldi gyerekek? Jelentene
ez barmilyen fenyegetést a pedagégiai munka szempontjdbol?

G.J.: Szerintem révidtivon ez nem elképzelhetd, de ha valaha ez megtorténne, akkor sem
éreznék benne semmiféle veszélyt a pedagdgiai munkdnkra nézve. A nyelvi nehézségektdl
eltekintve tdbbnyire fegyelmezett, j6 képességli, szorgalmas gyerekekrdl van sz6, akikkel
6rém egyiitt dolgozni.

E: Készonom a beszélgetést.

Az interjit Biré Zsuzsanna Hanna készitette,
E-mail: birozsuzsannahanna@gmail.com
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